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VRAAGWINKEL
V l eeshuits o p T illeghem

In de onderhandelingen op 11.24 december 1578 gevoerd tussen de
magistraat van Brugge en de kanunniken van Sint-Donaas is er sprake
van < het vleeschhuus staende ter heerlichede van Thilleghem >>. Wordt
dit vleeshuis afgeschaft, dan zal << in sulcken ghevalle oock ghesloten
worden tvleeschhuus vander prochie van St . Michiels, staende ten canue-
nyncxsche > . De vleeshouwers van beide plaatsen zou men desgevallend

een loch of twee de weke vleesch (laten) vercoopen binnen der
stede > . (A . C . De Schrevel. Recueil de documents 1577.84, II p. 587) .
Wordt het vleeshuis van Tilleghem ook nog in andere documenten

genoemd ?

	

J. B.
Gistelse Hovelingen

De Brugge rederijker Eduard De Dene noemt, in zijn bekende
Langen Adieu van 1561, de Ghistelsche Hovelynghen . Cornelissen,
Volkshumor 2, 176, geeft deze vermelding op zonder enige commen-
taar. Moet hovelynghen verstaan worden als « hoveniers v ? Of is deze
benaming to stellen naast de Hovelingen van Kortrijk ? Dit was de
naam van een gilde van de wijk Overleie, « de ghulde vanden hove-
lingen >. De naam Hovelingen - in voile gebruik omstreeks 1550 - was
ontstaan uit het f eit dat de gildebroeders, de « ghesellen van Overleye >,
to Kortrijk jaarlijks in de H. Sacramentsprocessie het spel van den
hovekin speelden : een voorstelling van Christus in de Hof van Olijven .
Zoals de Apostelgilde van Oudenburg reeds in 1441 vertoonde (Bie-
korf 42, 1936, 114.117) .
Oudenburg en Gistel liggen niet ver van elkaar . . . En De Dene

heeft sours namen van rederijkersgilden als « properheden > van steden
en gemeenten in zijn Langen Adieu opgenomen . Voor Gistel zijn
echter, your zover ik weet, alleen de Crancbestiers als rederijkersgilde
bekend C. B.

T heunis ghinc, T heunis quam
Een spreuk met << Antonius > die ik tot nu toe in geen woorden-

boeken heb ontmoet . De betekenis is onverrichterzake terugkeren . Zij
komt voor anno 1436 in de voortzetting van de Kroniek van Jan van
Dixmude (Corpus Chronicorum III 59) . Kent het franc sours geen
equivalent van deze spreuk ?

R. D.
Kraveelbuuse

Zo is de naam van een vaartuig, toebehorend aan Cornelis Kien,
burger van Oostende, dat in 1577 door Engelse zeeschuimers geplunderd
werd. Het had een lading tarwe en hout uit Oostland aan boord .
Kraveel is karveel, caravelle, hier echter in een zeldzame samenstelling .
Welk een court schip was zo'n << karveelbuis >> ?

	

D. x.

In omen blok en voor Biekorf
L.D . Voor het uitgestelde (niet verloren) Rodenbach-

artikel . 10 . - PMC. Steun voor de (toegenegen) Westkant .
100. - JMD. Consonantes perpetim . 50 . - RA. Met hart en
hand . 50.
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